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. UVOD

1. Zkusenosti Komise s uplatfiovanim nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 (') ukdzaly, Ze u nékterych kategorii spojeni neni
obecné pravdépodobné, Ze by vyvolaly obavy z naruseni hospodaiské soutéze. Ucelem tohoto sdéleni je stanovit, za
jakych podminek bude Komise zjednodusenym zpusobem prezkoumdvat nékterd spojeni, a poskytnout pokyny
ohledné zjednoduseného postupu, ktery je stanoven v piiloze II nafizeni Komise (EU) ¢. 2023/914 ze dne
20. kvétna 2023, kterym se provadi nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 o kontrole spojovani podniki (,provadéci
nafizeni®) (). Toto sdéleni nahrazuje sdéleni z roku 2013 (*) a bude pouzitelné ode dne vstupu provadéciho nafizeni
v platnost.

2. Komise pfezkoumd v rdmci zjednoduseného postupu spojeni, kterd spliiuji podminky stanovené v bodé 5 tohoto
sdéleni, za predpokladu, Ze se nepouziji Zddnd ochrannd opatfeni nebo vyjimky stanovené v oddile II.C tohoto
sdéleni (*). U téchto spojeni pfijme Komise zkrdcené rozhodnuti, v némz prohldsi spojeni za slucitelné s vnitfnim
trhem, ve Ihtité 25 pracovnich dnii ode dne ozndmeni podle ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovéni (°). Komise
ddle miZe za urcitych okolnosti pouzit dolozku flexibility stanovenou v bodech 8 a 9 tohoto sdéleni, aby
zjednodusenym postupem piezkoumala nékterd spojeni, kterd nespliiuji podminky stanovené v bodé 5 tohoto
sdélent, za predpokladu, Ze se nepouziji Zddna ochrannd opatieni nebo vyjimky stanovené v oddile IL.C (). Komise
v§ak muze zahdjit vySetfovani, pfijmout podrobné rozhodnuti nebo udélat oboji podle nafizeni o spojovani
u jakéhokoli navrhovaného spojeni i v pfipadé, ze ndvrh spadd do kategorii uvedenych v tomto sdéleni, zejména
pokud se pouziji nékterd ochrannd opatfeni nebo vyjimky stanovené v oddile IL.C tohoto sdéleni.

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 ze dne 20. ledna 2004 o kontrole spojovani podnikii (,nafizeni o spojovani“), UF. vést. L 24,
29.1.2004, s. 1, dostupné na adrese: https:/[eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL [uri=celex%3A32004R0139

() Ut vést. L, 119, 5.5.2023, . 22.

() Sdéleni Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES) & 139/2004, Ut. vést. C 366,
14.12.2013, s. 5, dostupné na adrese: https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL[?uri=CELEX%3A52013XC1214%2802%29

(*) Viz oddil I1.C tohoto sdéleni.

() Pozadavky na oznamovani jsou stanoveny v piiloze I a I provddéciho nafizeni.

(®) Viz oddil I1.C tohoto sdéleni.
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Nékterd spojeni ptezkoumdvand v ramci bézného postupu mohou vést k horizontdlnim pfesahtim (') nebo
vertikdlnim vztahtim (%) spliiujicim podminky stanovené v bodé 5 pism. d) tohoto sdéleni. Pokud se nepouziji zidna
ochrannd opatieni nebo vyjimky stanovené v oddile I1.C tohoto sdéleni, budou tyto horizontlni pfesahy nebo
vertikdln{ vztahy v kone¢ném rozhodnuti Komise v ramci béZného postupu posouzeny zjednodusenym zptsobem
(tj. stejné jako v pripadé zkrdceného rozhodnuti). Kromé toho muize Komise za urcitych okolnosti pouzit dolozku
flexibility stanovenou v bodé 8 tohoto sdéleni, aby v rdmci bézného postupu zjednodusenym zptsobem posoudila
urcité horizontalni pfesahy nebo vertikdlni vztahy, za pfedpokladu, Ze se nepouziji zddnd ochrannd opatfeni nebo
vyjimky stanovené v oddile IL.C tohoto sdélent.

Postupem stanovenym v oddilech Il az IV chce Komise dosdhnout cilenéjsi a a¢innéjsi kontroly spojovani v EU.

II. KATEGORIE SPO]ENf VHODNE PRO Z]EDNODUgENY’ POSTUP

Zpusobilé kategorie spojeni

Komise v zdsadé (°) pouzije zjednoduseny postup u kazdé z nasledujicich kategorii spojeni (*%):

a) Dva nebo vice podnik ziskd spole¢nou kontrolu nad spole¢nym podnikem, za ptedpokladu, Ze tento spole¢ny
podnik nemd soucasny nebo olekdvany obrat na tzemi Evropského hospoddfského prostoru (EHP) ()
a dotéené podniky v dobé ozndmeni nepldnuji pfevést na spolec¢ny podnik Zddnd aktiva v rimci EHP (*?).

b) Dva nebo vice podnika ziskd spole¢nou kontrolu nad spole¢nym podnikem, za pfedpokladu, Ze spole¢ny podnik
vykondvd v EHP zanedbatelné ¢innosti. Jednd se o koncentrace, které spliuji vSechny tyto podminky:

i) soucasny ro¢ni obrat spolecného podniku a obrat z ¢innosti do néj vkladanych, (**) jakoz i o¢ekdvany ro¢ni
obrat je v EHP niz§i nez 100 miliond EUR (*);

Spojeni vede k horizontdlnim pfesahtim, pokud jsou strany spojeni ¢inné na stejném relevantnim vyrobkovém a zemépisném trhu

(trzich), vetné price na vyrobcich ve vyvoji. Horizontalni pfesahy tykajici se vyrobka ve vyvoji zahrnuji pfesahy mezi vyrobky ve

vyvoji a pfesahy mezi jednim ¢i vice vjrobky uvddénymi na trh a jednim ¢i vice vyrobky ve vyvoji. Vyrobky ve vyvoji jsou vyrobky,

které budou pravdépodobné uvedeny na trh v krdtkodobém nebo stfednédobém vyhledu. ,Vyrobky ve vyvoji“ zahrnuji rovnéz sluzby.

Spojeni vede k vertikdlnim vztahtm, pokud je jedna nebo vice stran spojeni ¢innd na vyrobkovém trhu, ktery je z hlediska

vyrobkového trhu, na némz je ¢innd kterakoli jind strana spojeni, vcetné prdce na vyrobcich ve vyvoji, pfedchdzejicim nebo

navazujicim trhem. Vertikdln{ vztahy tykajici se vyrobka ve vyvoji zahrnuji vztahy mezi vyrobky ve vyvoji a vztahy mezi jednim ¢i

vice vyrobky uvddénymi na trh a jednim ¢i vice vyrobky ve vyvoji.

Za pfedpokladu, Ze se nepouziji Zddnd ochrannd opatieni nebo vyjimky stanovené v oddile II.C tohoto sdéleni.

Pro zjednoduseny postup bude v zdsadé zptsobilé spojeni spliujici vSechny podminky nékteré z kategorii uvedenych v bodé 5

pism. a), b), ¢), d) nebo e). To viak neznamend, Ze pokud urcitd transakce spadéd do jedné z téchto kategorii, bude se na ni automaticky

vztahovat zjednoduseny postup. Transakce mtize napiiklad spadat pod bod 5 pism. b), ale zdroven vést k horizontdlnim p¥esahiim

piekracujicim prahové hodnoty stanovené v bod¢ 5 pism. d). V takovém piipadé se miize Komise vratit k béZnému postupu, zejména

pokud existuje nékterd z okolnosti uvedenych v oddile II.C.

Vyrazem ,soucasny obrat“ se rozumi obrat dosazeny spolecnym podnikem v dobé ozndmeni. Obrat spolecného podniku Ize urcit

podle nejnovéjsi auditem ovéfené acetni zdvérky matefskych spolecnosti nebo samotného spole¢ného podniku v zévislosti na

dostupnosti oddélenych acetnich zédvérek pro zdroje sloucené ve spole¢ném podniku. Vyrazem ,oc¢ekdvany obrat® se rozumi obrat,

ktery md byt dosazen v pribéhu ti let nésledujicich po ozndmeni.

V tvahu je tieba vzit kazdé aktivum, které bylo v dobé ozndmeni spole¢nému podniku skute¢né pfevedeno nebo jehoZ pievod se

plénuje, bez ohledu na datum, kdy bude takové aktivum na spole¢ny podnik skute¢né pfevedeno.

To zahrnuje rtzné situace. Napiiklad:

— v piipadé spolecného ziskdni cilové spole¢nosti se bere v vahu obrat této cilové spolecnosti (spole¢ného podniku),

— v piipadé vytvoreni spole¢ného podniku, do néhoz mateiské spole¢nosti vkladaji své ¢innosti, se bere v Gvahu obrat z téchto
vklddanych ¢innosti,

— v piipadé vstupu nového spolecnika s kontrolni Gcasti do stévajictho spoleného podniku musi byt bran v dvahu obrat
spole¢ného podniku a obrat z pfipadnych ¢innosti, které do ngj vlozila novd matefskd spole¢nost.

(" Pokyny k vypoctu obratu spole¢nych podniki a k vyraziim ,soucasny” a ,oc¢ekdvany“ obrat viz pozndmka pod ¢aroull.
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ii) celkova hodnota prevodu aktiv do spole¢ného podniku v EHP planovanych (**) v dobé ozndmeni je niZ$i nez
100 miliond EUR (*).

¢) Dva nebo vice podnikil se spoji nebo jeden nebo vice podniki ziskd vyhradni nebo spole¢nou kontrolu nad
jinym podnikem, za pfedpokladu, Ze zadnd ze stran spojeni neni ¢innd na stejném vyrobkovém a zemépisném
trhu (V) nebo na relevantnim vyrobkovém trhu, ktery je z hlediska vyrobkového trhu, na kterém je ¢innd
kterakoli jind strana spojeni (**), pfedchdzejicim nebo navazujicim trhem.

d) Dva nebo vice podnikd se spoji nebo jeden nebo vice podnikil ziskd vyhradni nebo spole¢nou kontrolu nad
jinym podnikem a jsou splnény podminky stanovené v bodé 5 pism. d) podbodé i) a bodé 5 pism. d) podbodg ii)
v ramci veskerych moznych vymezeni trhu (**):

i) kombinovany trzni podil viech stran spojeni, jeZ jsou ¢inné na stejném vyrobkovém a zemépisném trhu (*°)
(horizontdlni pfesah), spliiuje alesponi jednu z téchto podminek (*!):

aa) je mensinez 20 %;

bb) je mensi nez 50 % a piiristek (delta) Herfindahl-Hirschmanova indexu (HHI) vyplyvajici ze spojeni na
tomto trhu je niz$i nez 150 (*2);

ii) jednotlivé a kombinované trzni podily viech stran spojeni, jez jsou ¢inné na vyrobkovém trhu, ktery je
z hlediska vyrobkového trhu, na kterém je ¢innd kterdkoli jind strana spojeni, pfedchdzejicim nebo
navazujicim trhem (vertikdlni vztah) (¥), spliwji alespot jednu z téchto podminek (*4):

aa) jsou mensi neZ 30 % na ptedchazejicim i navazujicim trhu;

() Viz pozndmka pod ¢arou 12.

(") Celkovou hodnotu aktiv spole¢ného podniku lze urcit podle posledni sestavené a schvilené rozvahy kazdé matetské spolecnosti.
Vyraz ,aktiva“ zahrnuje: i) veskerd hmotnd a nehmotnd aktiva, kterd se ptevedou do spole¢ného podniku (piikladem hmotnych aktiv
jsou vyrobni zévody, velkoobchodni ¢i maloobchodni prodejni mista a zdsoby zbozi; piikladem nehmotnych aktiv jsou dusevni
vlastnictvi, goodwill, projekty ve vyvoji nebo programy vyzkumu a vyvoje atd.) a ii) veskeré financni prostiedky, vcetné piistupu
k hotovosti, avérti nebo jakychkoli zdvazkd spolecného podniku, které se kterdkoli z matefskych spole¢nosti spole¢ného podniku
rozhodla poskytnout nebo za néz se rozhodla zarucit.

() Viz sdéleni Komise o definici relevantniho trhu pro tcely prava hospodéfské soutéze Spolecenstvi, Ur. vést. C 372, 9.12.1997, s. 5,
dostupné na adrese: https:/[eur-lex.curopa.eu/legal-content/CS/ALL[?uri=celex%3A31997Y1209%2801%29. Jakoukoli zminku
o ¢innosti podniki na trzich je v tomto sdélent tieba chdpat jako ¢innost na trzich uvniti EHP nebo na trzich, které zahrnuji EHP, ale
jez mohou byt vétsi nez EHP.

() Viz pokyny Komise pro posuzovani nehorizontalnich spojovani podle naifzeni Rady o kontrole spojovani podnikd, Ut. vést. C 265,
18.10.2008, s. 6, pozndmka pod carou 4, dostupné na adrese: https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX%
3A52008XC1018%2803%29 (,pokyny tykajici se nehorizontdlnich spojeni). Pro tcely tohoto sdéleni vertikalni vztah obvykle
piedpoklada, Ze vstup je pouzit pfimo ve vlastni vyrobé subjektu na navazujicim trhu (tj. je zaclenén do vyrobku nebo je nezbytné
nutny pro vyrobu vyrobku na navazujicim trhu) nebo Ze vstup je podnikem na navazujicim trhu (napf. distributory) déle prodavén.
To nezahrnuje vzddlend spojeni nebo propojeni se sluzbami poskytovanymi riznym odvétvim, jako jsou dodavky elektfiny nebo
sluzby sbéru odpadu.

(**) Prahové hodnoty u horizontélnich pfesaht a vertikdlnich vztaht se vztahuji na veskerd moznd alternativni vymezeni vyrobkovych
a zemépisnych trh, kterd maze byt nutno brét v tvahu. Je dilezité, aby vychozi vymezeni trhu uvedend v ozndmeni byla dostatecné
pfesnd, a opodstatriovala tak posouzeni, podle né¢hoz nejsou tyto prahové hodnoty splnény, a aby byla zminéna veskerd moznd
alternativni vymezeni trhu, kterd maze byt nutno brat v tvahu (véetné zemépisnych trhd, které jsou uzi nez vnitrostatni).

(*) Viz pozndmka pod ¢arou 17.

(*) Aby se ptedeslo pochybnostem, pokud nékteré z moznych trhil, kterych se transakce tykd, spliuji podminky stanovené v bodé 5
pism. d) podbodé i) podpism. aa) a jiné spliuji podminky uvedené v bodé 5 pism. d) podbodé i) podpism. bb), md se za to, ze
transakce spliiuje podminky stanovené v bodé 5 pism. d) podbodé i).

(* HHI se vypocitdva jako soucet druhych mocnin jednotlivych trznich podilii viech podnikd na trhu. Viz bod 16 pokynti Komise pro
posuzovani horizontilnich spojovéni podle nafizen{ Rady o kontrole spojovani podnikii, Ut. vést. C 31, 5.2.2004, s. 5, dostupnych
na adrese:  https:/[eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL[?uri=celex%3A52004XC0205%2802%29  (,pokyny  tykajici se
horizontélnich spojeni®). Pro vypocet delta HHI, jeZ vyplyva ze spojeni, viak staci odeist od druhé mocniny souctu trznich podilti
stran spojeni (jinymi slovy: druhé mocniny trzntho podilu spojeného subjektu po spojeni) soucet druhych mocnin trznich podilt
jednotlivych stran (trzni podily viech ostatnich konkurentdi na trhu totiz zdstédvaji nezménény, a neovlivni tedy vysledek rovnice).

(*) Viz pozndmky pod ¢arou 17 a 18.

(*) Aby se pfedeslo pochybnostem, pokud nékteré z moznych trhd, kterych se transakce tykd, spliuji podminky stanovené v bodé
pism. d) podbodé ii) podpism. aa) a jiné spliuji podminky uvedené v bodé 5 pism. d) podbodé ii) podpism. bb) a/nebo bodé
pism. d) podbodé ii) podpism. cc), md se za to, Ze transakce spliiuje podminky stanovené v bodé 5 pism. d) podbodgé ii).

v v
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bb) jsou mensi nez 30 % na pfedchdzejicim trhu a podil ndkupt (¥) stran spojeni ¢innych na navazujicim
trhu je mensi nez 30 % vstupti z pFedchdzejiciho trhu;

cc) jsou mensinez 50 % na piedchdzejicim i navazujicim trhu, p¥irastek (delta) HHI vyplyvajici ze spojeni je
na piedchdzejicim i navazujicim trhu nizsi nez 150 a mensi podnik z hlediska trzniho podilu je stejny na
pfedchazejicim i navazujicim trhu ().

e) Strana md ziskat vyhradni kontrolu nad podnikem, nad kterym ma jiz spole¢nou kontrolu.

6. Spojeni vSak mizZe spliiovat kritéria vice nez jedné z kategorii popsanych v tomto sdéleni. Oznamujici strany proto
mohou predlozZit ozndmeni o spojeni na zdkladé vice nez jedné kategorie ().

7. Za Ucelem pouziti bodu 5 pism. ¢) a bodu 5 pism. d) se v p¥ipadé ziskdni spole¢né kontroly, pokud spolecny podnik
neni ¢inny na stejném vyrobkovém trhu jako podniky, které ziskdvaji spole¢nou kontrolu, vztahy, které existuji
pouze mezi podniky ziskdvajicimi spole¢nou kontrolu, nepovazuji za horizontdlni pfesahy nebo vertikdlni vztahy
ve smyslu tohoto sdéleni (*). Aviak pokud jsou spole¢ny podnik a podniky ziskdvajici spole¢nou kontrolu ¢inné na
stejném vyrobkovém a zemépisném trhu, mély by kombinované trzni podily zohlediovat ¢innosti vSech podniki
¢innych na tomto trhu. Pokud spojeni nevede k zddnému piirastku a horizontalni pfesahy a vertikalni vztahy jiz
existuji, neberou se pro ti¢ely pouziti bodu 5 pism. c) a bodu 5 pism. d) tyto jiZ existujici pfesahy a vztahy v Gvahu.

B.  Dolozka flexibility pro pfechod od bézného postupu ke zjednodusenému postupu

8. Na zadost oznamujicich stran miize Komise zjednodusenym postupem prezkoumat nékterd spojent, kterd nespadaji
do 7ddné z kategorii uvedenych v bodé 5 tohoto sdéleni. MizZe tak ucinit, pokud se dva nebo vice podnikd spoji
nebo jeden nebo vice podniki ziskd vyhradni nebo spolecnou kontrolu nad jinym podnikem, za pfedpokladu, ze
jsou splnény podminky stanovené v bodé 8 pism. a) a b) v rdmci veskerych moznych vymezeni trhu (¥):

a) kombinovany trzni podil vSech stran spojenti, které se podileji na horizontdlnim pfesahu, je naddle mensi nez
25 %;

b) jednotlivé a kombinované trzni podily vSech stran spojeni, které jsou zapojeny do vertikélntho vztahu, spliuji
alesponi jednu z nasledujicich podminek (*):

i) jsou na pfedchdzejicim i navazujicim trhu mensi nez 35 %;

ii) jsou na jednom trhu mensi nez 50 %, zatimco jednotlivé a kombinované trzni podily vSech stran spojeni na
vSech ostatnich vertikdlné souvisejicich trzich jsou mensi nez 10 %.

(*) Podil ndkupt podniku se vypocitivd vydélenim i) objemu nebo hodnoty ndkupii vyrobkid uskute¢nénych podnikem na
piedchizejicim trhu ii) celkovou velikosti pfedchdzejictho trhu (z hlediska objemu nebo hodnoty).

(*) Cilem této kategorie je zachytit malé piirastky u jiz existujici vertikdlni integrace. Napiiklad podnik A, ptisobici na pfedchdzejicim
a navazujicim trhu (s podilem ve vysi 45 % na kazdém z nich), ziskd podnik B ptisobici na stejném predchdzejicim a navazujicim trhu
(s podilem ve vysi 0,5 % na kazdém z nich). Tato kategorie nezachycuje situace, kdy z transakce vyplyva velka ¢dst vertikalni integrace,
atoiv ptipad¢, ze kombinované trzni podily jsou mensi nez 50 % a delta HHI je nizsi nez 150. Tato kategorie napiiklad nezachycuje
nasledujici situaci: Podnik A, piisobici na predchdzejicim trhu s trznim podilem ve vysi 45 % a na navazujicim trhu s trznim podilem
ve vy$i 0,5 %, ziskd podnik B plisobici na pfedchdzejicim trhu s trznim podilem ve vy3i 0,5 % a na navazujicim trhu s trznim podilem
ve vysi 45 %.

(*) Jestlize spojeni spadd do vice nez jedné zjednodusené kategorie, mély by to oznamujici strany vyslovné uvést ve formuldfi oznidmeni.

(*) Tyto presahy nebo vztahy vSak mohou vést ke koordinaci podle ¢l. 2 odst. 4 nafizeni o spojovani a mély by byt feSeny v souladu
s bodem 19 tohoto sdéleni.

(*) Viz pozndmka pod ¢arou 17.

(%) Aby se pfedeslo pochybnostem, pokud nékteré z moznych trhd, kterych se transakce tykd, spliuji podminky stanovené v bodé 8
pism. b) podbodé i) a jiné spliuji podminky uvedené v bodé 8 pism. b) podbodé ii), ma se za to, Ze transakce spliiuje podminky
stanovené v bodé 8 pism. b).
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9. Na zddost oznamujicich stran mize Komise zjednodusenym postupem piezkoumat néktera spojent, kterd nespadaji
do zadné z kategorii uvedenych v bodé 5 tohoto sdéleni. MiiZe tak ucinit, pokud dva nebo vice podniki ziskd
spole¢nou kontrolu nad spole¢nym podnikem, za piedpokladu, ze (*!):

a) soucasny roc¢ni obrat spole¢ného podniku a obrat z ¢innosti do néj vkladanych (*3) je v EHP nizsi nez 150
miliont EUR () a

b) celkovd hodnota prevodu aktiv do spole¢ného podniku v EHP planovanych (**) v dobé ozndmeni je niz$i nez 150
miliond EUR (¥).

10.  Kategorie uvedené v bodech 8 a 9 se uplatni alternativné, nikoli kumulativné. Aby se pfedeslo pochybnostem, bod 8
lze kombinovat s bodem 5 pism. d). Strany proto mohou pozadat o pouziti dolozky flexibility pro nékteré trhy za
pfedpokladu, Ze jsou splnény podminky stanovené v bodé 8 a Ze se na né vztahuje zjednoduseny postup, pokud
viechny zbyvajici trhy spliuji podminky stanovené v bodé 5 pism. d).

C.  Ochrannd opatfeni a vyjimky
11.  Tento oddil uvddi netiplny seznam piikladti druhii spojent, které mohou byt ze zjednoduseného postupu vylouceny.

12.  Existence jedné nebo vice okolnosti uvedenych v tomto oddile mtze byt déivodem k tomu, aby Komise informovala
oznamujici strany o tom, Ze pro spojeni podle bodu 5 neni zjednoduseny postup vhodny. Pokud existuje jedna nebo
vice okolnosti popsanych v tomto oddile, dolozka flexibility uvedend v bodech 8 a 9 se obvykle nepouzije.
V takovych pfipadech se miize Komise vrdtit k béznému postupu.

C.1.  Spole¢né podniky, jejichz cinnosti v EHP jsou zanedbatelné (bod 5 pism. b) a bod 9)

13.  V piipadech spojeni podle bodu 5 pism. b) nebo bodu 9 Ize bézny postup povazovat za vhodny tam, kde mezi
stranami spojeni existuji horizontdlni pfesahy nebo vertikdlni vztahy, kvili nimz nelze vyloucit, Ze spojeni vyvold
vazné pochybnosti, pokud jde o jeho slucitelnost s vnitinim trhem, nebo kde existuji nékteré ze zvlastnich
okolnosti uvedenych v oddile IL.C (*). Kromé toho mutze Komise povazovat za vhodné provést tplné posouzeni
v rdmci bézného postupu, pokud je obrat nékterych spolecnych podnikt v dobé ozndmeni niz§i nez prahovd
hodnota stanovend v bodé 5 pism. b) podbodé i) nebo v bodé 9, avsak Ize piedpoklddat, Ze jejich obrat tyto prahové
hodnoty v EHP v ndsledujicich t¥ech letech vyrazné piekroci.

C.2.  ObtiZe pfi vymezeni relevantnich trhii

14.  Pfi posuzovéni toho, zda by spojeni spadajici pod body 5, 8 nebo 9 mélo byt pfesto pfezkoumdno v rdmci bézného
postupu, Komise zajisti, aby byly dostatecné jasné potvrzeny viechny dileZzité okolnosti. Vzhledem k tomu, zZe
klicovym prvkem tohoto posouzeni mohou byt vymezeni trhi, mély by oznamujici strany — zpravidla ve fazi pfed
ozndmenim — poskytnout informace o viech moznych alternativnich vymezenich trhu (). Oznamujici strany jsou
odpovédné za: i) popsani viech alternativnich relevantnich vyrobkovych a zemépisnych trhd, na které by mohlo mit

(") Spojent, které spliuje viechny podminky kterékoli z kategorif stanovenych v bodech 8 nebo 9, bude v zdsadé zptisobilé k tomu, aby se
na né vztahovala dolozka flexibility. To vSak neznamend, Ze pokud urcitd transakce spadd do jedné z téchto kategorii, bude se na ni
automaticky vztahovat zjednoduseny postup. Transakce napiiklad miize spadat pod bod 9, ale rovnéz vést k horizontdlnim
piesahtim pfekracujicim prahové hodnoty stanovené v bodé 5 pism. d) nebo v bodé 8. V takovém piipadé Komise nemizZe souhlasit
s pfezkoumdnim pfipadu v rimci zjednoduseného postupu.

(*) Viz pozndmka pod ¢arou 13.

(**) Pokyny k vypoctu obratu spole¢nych podnikt a k vyrazu ,soucasny“ obrat viz pozndmka pod ¢aroull.

(*Y Viz pozndmka pod ¢arou 12.

(**) Viz pozndmka pod ¢arou 16.

(*) V piipadech, na které se vztahuje bod 5 pism. b) nebo bod 9, kdy ¢innosti stran spojeni vedou k horizontdlnim pfesahtim nebo

vertikdlnim vztahtm, jsou oznamujici strany povinny poskytnout veskeré tidaje a informace tykajici se definice takovych trhi.

(*) Viz bod 28.



C 160/6

Utedni véstnik Evropské unie 5.5.2023

C3.

15.

C4.

16.

C.5.

17.

C.6.

18.

oznamené spojeni podnika vliv, a ii) poskytnuti vSech udaji a informaci tykajicich se vymezeni téchto trhi (*%).
Komise md moznost volného uvazeni pii pfijimdn{ kone¢ného rozhodnuti o vymezeni trhu po rozboru skute¢nosti
daného pfipadu. Pokud je obtiZné vymezit relevantni trhy nebo urcit trzni podily stran spojeni, Komise
zjednoduseny postup nepouzije. Stejné tak se Komise muze zdrzet pfijeti zkraceného rozhodnuti, pokud spojeni
vyvolédvd nové pravni otdzky obecného zdjmu, a mize se vritit k béznému postupu.

Nekontrolni podily

Jedna strana spojeni mize mit vyznamné nekontrolni podily v podnicich ptsobicich na trhu (trzich), kde piisobi jind
strana spojeni. Nabyvatel napiiklad mtze mit nekontrolni mensinovy podil v podniku plisobicim na stejném trhu
(trzich) jako cilovd spole¢nost nebo na trhu pfedchdzejicim nebo navazujicim z hlediska trhu (trhd), na kterém
(kterych) ptsobi cilova spolecnost. Maji-li tyto podniky velmi vyznamny trzni podil, nemusi byt za ur¢itych
okolnosti spojeni pro ptezkum v rdmci zjednoduseného postupu vhodné, a to i v piipadé, Ze kombinované trzni
podily stran spojeni nedosahuji prahovych hodnot stanovenych v bodé 5. Totéz by mohlo nastat v piipadé, Ze jeden
nebo vice konkurentt jedné strany spojeni md vyznamné nekontrolni podily v kterékoli z jinych stran spojeni.

Jind aktiva hodnotnd z hlediska hospoddiské soutéze

Neékteré typy spojeni mohou zvysit trzni silu stran spojeni, i kdyZz strany neptisobi na stejném trhu. K tomu muze
dojit v disledku slouceni technologickych, finan¢nich nebo jinych zdroji nebo aktiv hodnotnych z hlediska
hospodaiské soutéze, jako jsou suroviny, prava dusevniho vlastnictvi (véetné patenttl, know-how, pramyslovych
vzorl a znacek apod.), infrastruktura, vyznamné uzivatelské zdkladny nebo inventdt obchodné cennych dat. Tato
spojeni nemusi byt pro ptezkum v rdmci zjednoduseného postupu vhodnd.

Uzce souvisejici sousedni trhy

Spojeni, pii kterych jsou nejméné dvé strany spojeni piitomny na tzce souvisejicich sousednich trzich (*%), rovnéz
nemusi byt pro pfezkum v rdmci zjednoduseného postupu vhodnd. K tomu mize dojit zejména tehdy, pokud md
jedna nebo vice stran spojeni jednotlivy nebo kombinovany trzni podil nejméné 30 % na kterémkoli vyrobkovém
trhu, na kterém neexistuje Zadny horizontélni pfesah nebo vertikilni vztah mezi stranami spojeni, avsak ktery je
sousednim trhem pro trh, na ném? je ¢innd jind strana spojeni (*). Uréeni sousednich trhii by se mélo provést
v souladu s bodem 14 tohoto sdéleni.

Okolnosti uvedené v pokynech Komise pro posuzovdni horizontdlnich a nehorizontdlnich spojovdni a jiné zvldstni okolnosti

Komise pravdépodobné nepouzije zjednoduseny postup, pokud existuji jakékoli ze zvlastnich okolnosti uvedenych
v pokynech Komise pro posuzovani horizontélnich a nehorizontilnich spojovéni (*) a/nebo v tomto oddile. To
zahrnuje okolnosti, kdy:

a) trh jejiz koncentrovany (zejména pokud maji kromé stran spojen{ smysluplnou pfitomnost na trhu méné nez tfi
konkurenti) (*);

Stejné jako v piipadé viech dalsich ozndmeni maZe Komise zrusit zkrdcené rozhodnuti, pokud je zaloZeno na nespravnych
informacich, za néz je zodpovédny jeden z dotcenych podnikd, jak je stanoveno v ¢l. 6 odst. 3 pism. a) nafizeni o spojovani.
Vyrobkové trhy se povazuji za tzce souvisejici sousedni trhy v piipadé, Ze vyrobky se vzdjemné dopliuji nebo ndlezi k sortimentu
vyrobkd, které obecné nakupuje stejny okruh zdkaznikd za icelem stejného konecného pouZziti.

Viz bod 25 a 0ddil V pokyni tykajicich se nehorizontélnich spojeni.

) Viz pokyny tykajici se horizontalnich spojeni a pokyny tykajici se nehorizontélnich spojeni.

Viz bod 17 pokynii tykajicich se horizontdlnich spojeni a bod 36 pokyni tykajicich se nehorizontélnich spojeni. Pfitomnost na trhu
Ize povazovat za smysluplnou, pokud md konkurent podil nejméné 5 %.
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19.

C.7.

20.

21.

b) jsou piekroceny prahové hodnoty trzniho podilu stanovené v bodech 5 nebo 8 tohoto sdéleni, pokud jde

o kapacitu nebo vyrobu na trzich, kde by tyto ukazatele mohly byt ddlezité (*);
¢) jedna ze stran spojeni je neddvnym novym subjektem na trhu (*);
d) k pfesahtim dochazi na trzich, kde se vyrobky vyrazné odlisuji (*);
e) navrhované spojeni by vyloucilo vyznamnou skute¢nou nebo potencidlni konkurenéni silu (*);
f) navrhované spojeni by spojilo dva vyznamné inovétory (¥);
g) navrhované spojeni se tykd podniku, ktery md slibné vyrobky ve vyvoji (*%);

h) spojeni by vyloucilo potencidlni hospodafskou soutéz (*);

i) existuji ndznaky, Ze by navrhované spojeni umoznilo strandm spojeni brénit rozsifeni vyroby svych konkurent,

brénit soupeftim v ptistupu k doddvkdm nebo na trhy nebo zvysit prekdzky vstupu na trh (*%);

j) subjekt vznikly spojenim by integraci ziskal pfistup k citlivym obchodnim informacim, které se tykaji ¢innosti

konkurentt na pfedchazejicim nebo navazujicim trhu (*');

k) strany spojeni ptisobi na trzich, které patii do riiznych tGrovn{ hodnotového fetézce, aniz by byly ve vertikdlnim

vztahu, a jednotlivé nebo kombinované trzni podily jsou nejméné 30 % alespoii na jednom z téchto trha.

Komise se miZe vratit k Gplnému posouzeni v ramci bézného postupu, pokud se vyskytne otdzka koordinace podle

¢l. 2 odst. 4 nafizeni o spojovani (*2).

Piechod od spolecné k vyhradni kontrole

Dosavadni{ zkuSenosti Komise ukazuji, Ze pfechod od spole¢né k vyhradni kontrole mtze vyjime¢né vyzadovat
dtkladnéjsi vysetfovani, podrobné rozhodnuti nebo oboji. Zvlastni obava z narusen{ hospodafské soutéze muize
vzniknout tam, kde je byvaly spolecny podnik za¢lenén do skupiny nebo sité zbyvajictho jediného kontrolujictho
akcionare, s odstranénim veskerych omezeni dfive zptisobenych moznymi rozdilnymi cili ostatnich kontrolujicich
akciondit a s ptijetim méné soutézni trzni strategie byvalym spole¢nym podnikem. Napfiklad ve scénéii, ve kterém
podnik A a podnik B maji spole¢nou kontrolu nad spole¢nym podnikem C, mtiZe spojeni, v rdimci kterého podnik
A ziskd vyhradni kontrolu nad podnikem C, vyvolat obavy z naruseni hospodaiské soutéze v piipadg, Ze: i) podnik
C je pfimym konkurentem podniku A; ii) podniky C a A maji podstatné kombinované postaveni na trhu, a iii) tim

vvvvvv

se Komise vrtit k béznému postupu (**).

Komise se miize rovnéz vratit k béZnému postupu, nedoslo-li ze strany Komise ani ze strany pfislusnych organa

Clenskych statti k pfezkoumdni pfedchoziho nabyti spolecné kontroly nad danym spole¢nym podnikem.

Viz rozhodnuti Komise ze dne 19. zaf{ 2019, véc M.8674, BASF/Solvay’s Polyamide Business, 47 5. bod odtivodnéni.

Viz bod 37 pokynii tykajicich se horizontdlnich spojeni.

Viz bod 28 pokynii tykajicich se horizontdlnich spojeni.

Viz bod 37 pokyni tykajicich se horizontélnich spojeni a bod 7 a bod 26 pism. ¢) pokynt tykajicich se nehorizontalnich spojeni.
Viz bod 38 pokynil tykajicich se horizontédlnich spojeni a bod 26 pism. a) pokynt tykajicich se nehorizontdlnich spojeni.
Viz bod 38 pokynii tykajicich se horizontalnich spojeni a bod 26 pism. a) pokynt tykajicich se nehorizontalnich spojeni.
Viz bod 58 pokynii tykajicich se horizontdlnich spojeni.

Viz bod 36 pokynt tykajicich se horizontalnich spojeni a body 29, 49 a 75 pokynt tykajicich se nehorizontalnich spojent.
Viz bod 78 pokynt tykajicich se nehorizontdlnich spojeni.

Viz bod 39 pokyni tykajicich se horizontélnich spojeni a bod 26 pokynii tykajicich se nehorizontélnich spojeni.
Rozhodnuti Komise ze dne 17. prosince 2008, véc M.5141, KLM/Martinair, 14. az 22. bod odtivodnéni.

Rozhodnut{ Komise ze dne 18. z4ff 2002, véc M.2908, Deutsche Post/DHL (II).
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C.8.  Odiivodnéné obavy z naruseni hospoddiské soutéZe vznesené clenskymi stdty nebo tietimi stranami

22.  Pokud néktery clensky stat ¢i néktery stat Evropského sdruzeni volného obchodu vyjadif ve vztahu k ozndmenému
spojeni do 15 pracovnich dni ode dne obdrzeni kopie ozndmeni odiivodnéné obavy z naruseni hospodarské
soutéZe nebo pokud nékterd tieti strana ve lhité stanovené pro vyjadreni pfipominek vyjadii odivodnéné obavy
z naru$eni hospodéiské soutéze, Komise se vrati k bézZnému postupu.

C.9.  Zddosti o postoupeni

23.  Zjednoduseny postup se nepouZije, jestlize clensky stdt pozddd o postoupeni ozndmeného spojeni podle ¢lanku 9
nafizeni o spojovani nebo jestliZe Komise pfijme zddost od jednoho nebo vice ¢lenskych stiti o postoupeni
ozndmeného spojeni podle ¢lanku 22 nafizeni o spojovani.

C.10. Postoupeni pred ozndmenim na zddost oznamujicich stran

24. S vyhradou ochrannych opatfeni a vyjimek stanovenych v oddile II.C tohoto sdéleni miZze Komise na spojovani
uplatnit zjednoduseny postup, jestlize:

a) se rozhodne na zdkladé odiivodnéného podani podle ¢l. 4 odst. 4 nafizeni o spojovani nepostoupit piipad
¢lenskému statu;

b) je pfipad na zdkladé odtivodnéného podani podle ¢l. 4 odst. 5 nafizeni o spojovani postoupen Komisi.

I. PROCESNI USTANOVEN]{
A.  Spojeni, kterd mohou byt ozndmena pfimo bez kontaktii pfed ozndmenim

25.  Podle nafizeni o spojovani mohou oznamujici strany ozndmit spojeni v kterémkoli okamziku za pfedpokladu, ze je
oznameni Gplné. MoZnost kontakt pfed ozndmenim je sluzba, kterou Komise oznamujicim strandm nabiz{ na
dobrovolném zdkladé za acelem piipravy oficidlntho pfezkumu spojeni. Kontakty pted ozndmenim mohou byt
velice cenné jak pro oznamujici strany, tak pro Komisi, pokud jde o to uréit pfesné mnoZstvi informaci
pozadovanych pfi ozndmeni. Ve vét$iné ptipadii vedou kontakty pfed ozndmenim ke zna¢nému omezeni mnozstvi
pozadovanych informaci.

26. Na zdkladé zkuSenosti Komise s uplatiovinim zjednoduseného postupu mohou byt nékteré kategorie spojeni
(z kategorii uvedenych v bodé 5 tohoto sdéleni) zpusobilé pro pfezkum v rdmci zjednoduSeného postupu
pfezkoumdny ve [htité kratsi nez 25 pracovnich dnt stanovenych v €l. 10 odst. 1 nafizeni o spojovéni. Divodem je
skutecnost, Ze tato spojeni obvykle vyZaduji mensi rozsah vySetfovani. Napiiklad spojeni spadajici pod bod 5 pism.
a) nebo ¢) mohou byt prezkoumdny v rdmci jesté vice zjednoduseného, ,maximdlné zjednoduseného® postupu
popsaného v tomto bodé. Podle tohoto maximdlné zjednoduseného postupu musi byt tato spojeni ozndmena
vyplnénim piislusnych ¢dsti zkrdceného formulafe CO (*°) (a zejména oddilu 7 uvédéjictho druh zjednoduseného
postupu). Oznamujici strany se vyzyvaji, aby spojeni oznamily pfimo bez kontaktd pfed ozndmenim.

B.  Kontakty pfed oznimenim u spojeni, kterd vedou k horizontilnim pfesahim nebo nehorizontilnim
vztahiim

27.  Oznamujicim strandm se darazné doporucuji kontakty pfed ozndmenim v pfipadech, které vedou k horizontalnim
pfesahtim nebo nehorizontdlnim vztahtim mezi ¢innostmi stran spojeni (véetné vyrobki ve vyvoji). To zahrnuje
pfipady spadajici pod body 5, 8 nebo 9 tohoto sdéleni, za pfedpokladu, Ze mezi ¢innostmi stran spojeni existuji
horizontalni pfesahy nebo Ze na sebe ¢innosti stran spojeni vertikdlné navazuji nebo patii k tzce propojenym
sousednim trhtim. Kontakty pfed ozndmenim jsou dirazné doporuceny napiiklad u spojeni spadajicich pod bod 5
pism. b), kterd vedou k horizontdlnim pfesahim nebo nehorizontdlnim vztahlim mezi ¢innostmi stran. Tyto
kontakty pfed ozndmenim by byly obzvlasté dulezité, pokud by pro jeden nebo vice trhi nebyla splnéna kritéria
uvedend v bodé 5 pism. d).

(**) Viz ptiloha II provadéciho nafizeni.
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28.  V piipadech, které vedou k horizontdlnim pfesahtim nebo nehorizontalnim vztahim mezi ¢innostmi stran spojeni,
by kontakty pfed ozndmenim mély byt zahdjeny nejméné dva tydny pfed ocekdvanym dnem ozndmeni.

C.  Zddost 0 jmenovani tymu povéreného danym piipadem

29.  Pfed formdlnim poddnim ozndmeni v rdmci zjednoduseného postupu musi oznamujici strany predlozit zddost
o jmenovani tymu povéfeného danym ptipadem. V zddosti musi byt uveden druh spojenti, bod tohoto sdéleni, pod
ktery spojeni spadd, a ocekdvany den ozndmeni. V ptipadech uvedenych v bodé 27, kdy oznamujici strany ptimo
ozndm( spojeni s Zddnymi nebo velmi omezenymi kontakty pfed ozndmenim, musi byt Zaddost o jmenovdni tymu
povéfeného danym piipadem piedloZena nejméné jeden tyden pted ocekdvanym dnem ozndmeni.

D. Zkricené rozhodnuti

30. Pokud Komise usoudi, Ze spojeni spliluje kritéria pro zjednoduseny postup (viz body 5, 8 a 9), obvykle vydd
zkrdcené rozhodnuti. To zahrnuje piipady, které nevyvoldvaji obavy z naruSeni hospodafské soutéZe, pokud
Komise obdrzi ozndmeni pomoci formuldfe CO (*%). Spojeni tak bude prohldSeno za slucitelné s vnitinim trhem ve
lhaté 25 pracovnich dnd ode dne ozndmeni podle ¢l. 10 odst. 1 a 6 nafizeni o spojovani. Komise bude usilovat
o to, aby vydala zkrdcené rozhodnuti co nejdiive po skonceni lhity 15 pracovnich dnt, ve které mohou ¢lenské
stity pozddat o postoupeni ozndmeného spojeni podle ¢lanku 9 nafizeni o spojovani. Nicméné az do uplynuti
uvedené lhiity 25 pracovnich dntt md Komise mozZnost ndvratu k béZnému postupu a tedy zahdjeni
vySetfovani a/nebo pfijeti podrobného rozhodnuti, pokud takovyto postup uznd za vhodny. Pokud Komise
neobdrzela formuldf CO, muize v takovych ptipadech ozndmeni rovnéz povazovat za netiplné v podstatnych vécech
podle ¢l. 5 odst. 2 provadéciho nafizeni.

E. Zvefejnéni zkriceného rozhodnuti

31.  Komise zvefejni ozndmeni o zkriceném rozhodnuti v Uednim véstniku Evropské unie stejné jako v piipadé
podrobnych rozhodnuti o schvéleni. Znéni zkriceného rozhodnuti uréené pro vefejnost bude zpiistupnéno na
internetovych strankach Generélniho feditelstvi pro hospodaiskou soutéz. Zkracené rozhodnuti bude obsahovat: i)
informace o oznimeném spojeni zvefejnéné v Urednim véstniku Evropské unie v dobé oznamen (jména stran spojent,
zemé jejich pavodu, povaha spojeni a dotéené hospodaiské ¢innosti) a ii) a prohldseni, Ze je spojeni slucitelné
s vnitinim trhem, protoze spadd do jedné nebo vice kategorii popsanych v tomto sdéleni, pticemz ptislusnou
kategorii ¢i kategorie je tfeba vyslovné uvést.

F. Trhy spadajici pod bod 5 pism. d) nebo bod 8 v rozhodnutich vydanych v rimci béZného postupu

32.  Neékterd spojeni pfezkoumdvand v ramci béZného postupu mohou vést k horizontalnim pfesahiim nebo vertikdlnim
vztahim spliiujicim podminky stanovené v bodé 5 pism. d) tohoto sdéleni. Nékterd spojeni pfezkoumdvand v rdmci
bézného postupu mohou rovnéz vést k horizontalnim pfesahtim nebo vertikdlnim vztahim splijicim podminky
stanovené v bodé 8 tohoto sdéleni. Kone¢né rozhodnuti v téchto pfipadech nebude obsahovat podrobné posouzeni
téchto horizontdlnich pfesahi nebo vertikdlnich vztaht. V tomto ohledu bude kone¢né rozhodnuti obsahovat
prohldseni, Ze urcité horizontalni pfesahy nebo vertikalni vztahy spadaji do jedné nebo vice kategorii popsanych
v tomto sdéleni, pficemz p¥islusnou kategorii ¢i kategorie je tfeba vyslovné uvést.

33.  Komise miiZze rozhodnout o provedeni podrobného posouzeni horizontdlnich pfesaht nebo vertikdlnich vztaht
uvedenych v bodé 32, pokud se pouziji nékterd ochrannd opatfeni nebo vyjimky stanovené v oddile II.C tohoto
sdéleni.

(%) Viz ptiloha I provadéciho nafizeni.
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IV. PODPURNA OMEZENI

34.  Zjednoduseny postup neni vhodny pro spojeni, kdy dotéené podniky vyslovné pozaduji posouzeni omezent, kterd
se piimo tykaji uskutecnéni spojent a jsou pro né nezbytnd.
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